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BEZPECNOST PROVOZU

Tento provozni navod obsahuje nejzakladnéjsi pokyny, kterych je tieba dbat pfi montazi, provozu a udrzbé cerpadla. Proto je bezpodmine¢né nutné, aby jste si
tento provozni piedpis precetli jesté pred jeho uzitim. Nedodrzeni bezpeCnostnich pokynit mize mit za nasledek jak ohroZzeni osob, tak vlastniho Cerpadla.
Nedodrzovani bezpe¢nostnich pokynli méa za néasledek ztratu jakychkoliv naroki na nahradu Skody. Dbejte toho, aby veskeré montazni a servisni sluzby byly
provadény opravnénymi a kvalifikovanymi osobami. Pfi provozu ¢erpadla dodrzujte obecné platné bezpecnostni predpisy o styku s elektrickymi spotiebici.
Zasadné sméji byt veskeré prace s Cerpadlem provadény pouze po odpojeni elektrického pfivodu od elektrické sité. Je zasadné nepfipustné manipulovat
s Cerpadlem b&hem provozu, zasahovat do elektrické sité a manipulovat s ¢erpadlem pomoci kabelii. Ponorna éerpadla ptenasejte vzdy za pomoci transportniho
drzadla. Pii pouziti ponornych cerpadel PEDROLLO v bazénech, brouzdaliStich nebo zahradnich jezirkach musi byt Cerpadlo zapojeno do sité vybavené
oddélovacim transformatorem a ochrannym prvkem s viestrannym oddélovanim. Bez vhodné motorové a zkratové ochrany se nesmi Cerpadla pro tyto ucely
pouzivat. Mezni hodnoty uvedené na §titku Cerpadla nesmi byt v zadném ptipad¢ piekroceny.

Dbejte prosim na to, aby vSechny elektrické ptistroje (napt. zasuvky a spinaci zatizeni) byly montovany dle moZnosti v prostoru bezpe¢ném pied zaplavenim.

POPIS CERPADEL

Cerpadla PEDROLLO typii TOP, TOP FLOOR jsou ponorna jednostupiiova monoblokova Gerpaci soustroji (dale jen Cerpadla) sestavajici z hydraulické Gasti
a z elektromotoru. Zakladem hydraulické ¢asti je saci ko§ s otevienym radidlnim kolem. Prodlouzena hfidel rotoru je pro elektromotor a cerpadlo spole¢na
(monoblokové provedeni). Utésnéni hiidele Cerpadla je zajisténo zdvojenou ucpavkou s olejovou komorou. Ze strany hydraulické jednoduchou mechanickou
ucpavkou a ze strany elektromotoru guferem.

Cerpadla PEDROLLO TOP, TOP FLOOR jsou dodavéna pouze s jednofazovym elektromotorem. Cerpadla jsou standardn& dodavana s ptivodnim kabelem
o délce 5 m s odpovidajici vidlici.

PROVOZNi PODMINKY

Cerpadla TOP 1, TOP 2 a TOP 3 jsou uréena pro erpani &isté pitné, prisakové nebo mirn& zakalené uZitkové vody z ptirodnich nebo jinych zdrojii. Maximalni
velikost pevnych neéistot je 10 mm.

Cerpadla TOP FLOOR 1 a TOP FLOOR 2 jsou uréena pro vyéerpavani &isté pitné, prisakové nebo mirné zakalené uZitkové vody z ploch, bazénii a nadrzi,
kde je pozadovano maximalni od¢erpani vody (do 2 mm). S ohledem na schopnost ¢erpadla maximalniho vy€erpani vody, nejsou ¢erpadla typu TOP FLOOR
vybavena plovakovym spina¢em. Maximalni velikost pevnych necistot je 5 mm.

Cerpéani vody s abrazivnimi pevnymi ptimiseninami a provoz Gerpadla na sucho zptisobuji snizeni Zivotnosti ¢erpadla nebo i jeho poskozeni!!

Cerpadla TOP 1, 2,3,4,5 Cerpadla TOP FLOOR 1, 2
Maximalni dopravni mnozstvi v zavislosti na typové velikosti: 400 /min 220 Vmin
Maximalni dopravni vyska v zavislosti na typové velikosti: 14,5m 9m
Maximalni hloubka ponoru pod vodni hladinou: 3m 3m
Minimalni vyska vodni hladiny: 14 mm 2 mm
Maximalni velikost pevné necistoty: 10 mm 5 mm
Maximalni teplota erpané kapaliny: +40°C +40°C
Maximalni hladina hluku: nemétitelna z divodu provozu ¢erpadla pod vodni hladinou

Cerpadla se nesmi provozovat mimo hodnoty stanovené v jeho technické dokumentaci, zv14sté pokud se tyka cerpané kapaliny, dopravovaného mnozstvi, otaek,
mérné hmotnosti, tlaku, teploty a piikonu.

POZOR: ponorna ¢erpadla PEDROLLO nejsou vhodna pro ¢erpani korozivni, hoflavé a vybuchem nebezpecné tekutiny nebo tekutiny s obsahem oleje a
olejové emulze
Cerpadla se nesmi provozovat v prostiedi s nebezpetim vybuchu!

INSTALACE

Cerpadlo doporugujeme postavit na pevny zaklad. Piezkoudejte, zda u &erpadla s plovakovym spinatem je tento volng pohyblivy. V piipadg potieby zavéste
&erpadlo na lanko upevnéné na rukojeti Gerpadla. Cerpadlo se nesmi zavéSovat za privodni kabel! Cerpadlo nespoustéjte a ani nevytahujte pomoci privodniho
kabelu!

Ponorna ¢erpadla PEDROLLO mizete umistit bud’ pevné do jimky, Sachty, studny a pod. nebo volné pro prenaseni do jimek, sudi, bazénkid a nadrzi nebo do
ptirodnich zdroju jako rybniky, potoky a jiné. Pfi instalaci Cerpadla na potrubni rozvod nesmi vytlaéné potrubi zpisobit mechanické napéti ¢erpaciho soustroji a
¢erpadlo nesmi byt pouzito jako pevny bod potrubniho rozvodu. Pfi instalaci ¢erpadla do jimky nebo Sachty doporucujeme dno se zaoblenymi rohy, které
zabraiuji usazovani kalu. Pti pfenosné instalaci pfipojte hadici na vytlacné hrdlo ¢erpadla pies odpovidajici ptipravek (spojka, hadicova spona a pod.).

Cerpadla TOP 1, TOP 2, TOP 3 jsou vybavena plovdkovym stavitelnym spinadem, ktery umoziiuje automaticky provoz bez nutné piitomnosti obsluhy. Zménou
délky plovaku v drzaku na té€lese Cerpadla lze nastavit pozadovanou minimalni (vypnuti ¢erpadla) a maximalni (sepnuti ¢erpadla) vysku hladiny vody napt. v
destové jimce, sklepnim prostoru a pod. V poloze, kdy plovakovy spina¢ volné splyva podél Cerpadla je ¢erpadlo vypnuto (poloha minimalni hladiny).
V okamziku, kdy stoupajici hladina pozvedne plovakovy spina¢ a ten za¢ne volné plavat po hladiné (poloha maximalni hladiny), spina ¢erpadlo. Viz obrazek.
Rozsah spinaci funkce plovakového spinace (rozsah minimalni a maximalni hladiny) zjistite poslechem slySitelného vypnuti nebo sepnuti v télese plovaku.
Nastaveni spinaci a vypinaci funkce provadejte pied uvedenim ¢erpadla do provozu bez pfipojeni ke zdroji el. energie.

Dbejte na to, aby pfi poklesu hladiny na Grovei saciho kose ¢erpadla nelezel plovakovy spina¢ na hladin€ nebo dné vodniho zdroje! V takovém piipad¢ zkrat'te
délku plovakového spinace v drzaku.

Cerpadla TOP FLOOR 1 a TOP FLOOR 2 plovakovy spina¢ nemaji.

Vase konkrétni pracovni podminky nebo pfipadné nejasnosti konzultujte prosim se svym prodejcem.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Elektrické zapojeni miiZze provést pouze odbornik s elektrotechnickym vzdélanim. Elektrické iidaje ¢erpadel jsou uvedeny na tovarnim Stitku. Napéti a frekvence
sité musi souhlasit s typovym &titkem. Cerpadla jsou uréena k pevnému p¥ipojeni do b&zného prostredi dle CSN 330300. Jednofazové elektromotory typové fady
TOP, TOP FLOOR maji vestavénou tepelnou ochranu ve vinuti motoru. Pii dosazeni maximalni dovolené teploty vinuti se ¢erpadlo automaticky vypne a po
ochlazeni se opét automaticky zapne. V takovém piipadé okamzité proved’te kontrolu ¢erpadla a jeho provoznich podminek. Pfi¢inou vypnuti tepelné pojistky
muze byt chod Cerpadla na sucho, zablokovani ob&zného kola a nebo zména jeho provoznich podminek! Pokud se nepodaii zjistit pfi¢inu pietizeni Cerpadla,
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doporuéujeme neuvadét &erpadlo zpét do provozu, ale kontaktovat svého prodejce. Piedejdete tak moznému poikozeni Cerpadla! Cerpadlo musi byt
pfipojeno ke zdroji elektrické energii pfes vhodny motorovy spousté¢ (proudovou ochranu) odpovidajici — nastavenou, hodnoté min. 20% pod hodnotou
Jjmenovitého proudu elektromotoru uvedeného na jeho typovém stitku a to v zavislosti na citlivost motorového spoustéce a pres vhodny spinac. Hodnota nastavené
proudové ochrany se mtize také lisit v zavislosti na konkrétnich podminkach elektrické sit¢ v misté instalace Cerpadla! Elektromotory ponornych Cerpadel jsou
vyrabény v souladu s IEC 335-1 (EN 60 335-1), IEC 34, CEI 61-50. Kryti elektromotoru je IP 68, izolace tiidy F.

Piivodni elektrokabel a kabel plovakového spinace jsou z materialu HO7-RN-F (Neopren).

UVODNI PREDBEZNA PROHLIDKA

Ujistéte se, ze elektrické zapojeni i jisténi odpovida hodnotam uvedenym na §titku Vaseho Eerpadla a nejevi znamky jakéhokoliv mechanického poskozeni.
Ujistéte se o spravném nastaveni plovakového spinace a o jeho volném pohybu ve vodnim zdroji.

Cerpadla jsou uréena pro trvaly provoz pod vodou, ujistéte se 7e v adném piipadé Vase Eerpadlo nebude pracovat na sucho.

SPUSTENI CERPADLA

Cerpadla s jednofazovym elektromotorem a odpovidajici vidlici staéi zasunout do odpovidajici zasuvky. Z bezpeénostnich diivodii musi byt zisuvka uzemnéna. U
téchto ¢erpadel neni nutné provadét kontrolu sméru otaceni.

Po spusténi ¢erpadla s plovakovym spina¢em (typy TOP 1, TOP 2, TOP 3,TOP 4, TOP 5) sledujte, zda pii vyCerpani vodniho zdroje na nastavené minimum se
Cerpadlo automaticky vypne. Pokud ne, zkrat'te kabel plovaku vys$e popsanym zptisobem.

ZASTAVENI CERPADLA
Ponorna Cerpadla se vyfadi z provozu vytazenim vidlice pfivodniho kabelu z piislusné zasuvky elektrické sit€. Pii opétovném spusténi ¢erpadel do provozu po
jejich odpojeni od instalace nebo po delsi odstavce opakujte uvodni ptedbéznou prohlidku

UDRZBA A SKLADOVANI

Zasadné sméji byt veskeré prace s ¢erpadlem provadény pouze po odpojeni elektrického privodu od elektrické sité.

Cerpané tekutina vytede z derpadla automaticky pii jeho vytazeni ze zdroje.

Po ukonceni provozu (napf. letni sezony) doporucujeme Eerpadlo prohlédnout, ocistit od pfipadnych neéistot v sacim kos$i a uskladnit v mistnosti, kde teplota
neklesa pod bod mrazu. U &erpadel, ktera jsou jen ziidka v provozu se doporucuje je jednou za 2 mésice kratkodob& uvést do provozu. Cerpadla nevyzaduji
zadnou zvlastni Gdrzbu. Vsazeni nového elektrického vodice nebo kazdy jiny zasah do ¢erpadla smi byt proveden jen autorizovanym odbornikem.

ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

Cerpadlo nedava vodu: saci otvory saciho koSe jsou ucpany, netésné nebo zcela neprichodné vytlaéné potrubi, zablokované ob&zné kolo vlaknitymi

Cerpadlo déva malé necistotami, vadné piivodni vedeni, hlida¢ teploty vinuti pfi pfekroceni teploty vypnul motor

mnozstvi vody: saci otvory saciho koSe jsou ucpany, netésné nebo ucpané vytlacné potrubi, poskozené ob&zné kolo, piili§ vzduchu
v ¢erpané kapaling, mensi vydatnost zdroje nez vykon ¢erpadla

Motor se nerozto€il:
chybné elektrické zapojeni, zablokovany elektromotor

Piehiiva se elektromotor,

&erpadlo ma velkou pfili§ mala vytlaéna vyska, opotiebeni obézného kola

spotiebu energie

Neklidny a hluény chod:

prili§ mala vytla¢na vyska, ucpany saci ko§ ¢erpadla, vzduchové bubliny ve vod¢, opoticbeni obézného kola
ZARUKA, SERVIS A DODAVKY NAHRADNICH DILU
Dodavatel poskytuje na zakoupeny vyrobek zaru¢ni lhitu v délce 24 mésici, s platnosti od data prodeje za podminek uréenych obchodnim zakonikem a
souvisejicimi predpisy platnymi v den prodeje na vSechny vyrobni nebo materialové vady. V téchto ptipadech se zavazujeme uskutec¢nit v nasich smluvnich
servisnich stfediscich bezplatnou opravu ¢i vyménu vadného dilu. Reklamaci uplatiujte v prodejné ¢i velkoobchodu, kde jste Gerpadlo zakoupili. K reklamaci je
nutné piedlozit fadné vyplnény zaruéni list s razitkem prodejny a datem nakupu.
Zéruka nezahrnuje v zadném piipadé eventualni plnéni nahrady $kody. Zaruéni plnéni se nemohou poskytnout pfi bézném opotiebeni materiald, pfi poskozeni
vlastnim zavinénim, neodbornou udrzbou nebo pii skodach vzniklych porusenim téchto provozné montaznich predpisi.
Nahradni dily pozadujte u svych prodejcti. Vzhledem ke stale probihajici inovaci si vyrobce vyhrazuje pravo zmény uvedené specifikace.

LIKVIDACE VYROBKU-VYROBEK S UKONCENOU ZIVOTNOSTI

Po ukongeni zivotnosti Gerpadla, predejte toto zatizeni odborné firmé k ekologické likvidaci! Cerpadlo miizete odevzdat a nebo se informovat o zptisobu jeho
likvidace na prodejné, kde jste ho zakoupili. V pfipadé, Ze z jakéhokoliv divodu neni ¢erpadlo mozno piedat k ekologické likvidaci na prodejné, a nebo na misté
sbéru takového odpadu zfizeného v blizkosti Vaseho bydliste, obrat'te se pfimo na adresu nasi spolecnosti uvedenou v zapati tohoto dokumentu.
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PROHLASENI O SHODE

Timto prohlasujeme, na nasi odpovédnost, Ze vyrobky odpovidaji pozadavkim dle nasledujicich smérnic ve znéni pozdéjsich predpisti a odpovidajici
pfizptsobené narodni legislativé: 2006/42/EEC, 2006/95/EEC,2004/108/EEC, 2002/95/EEC

San Bonifacio, 14/04/2009
Pedrollo S.p.A.
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Zapsan v obch. rejstiiku, vedeném Kraj. obch. soudem v Ostravé, oddil B, vloz. 669.
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